parties without our explicit approval Their use is only permitted for those purposes for which we made them available expressly. On request this drawing/CAD dafta have fto be returned to use at any time Any contravention is punishable and leads fo compensafion. In case of application of a patent or a utility model all rights are reserved ANSMANN pursue a policy of continuous development.

Diese Zeichnung/CAD-Dafen durfen ohne unsere Genehmigung weder vervielfalfigh noch Driffen zuganglich gemacht werden. Inre Benufzung ist nur fur die Zwecke gestaftef, fur die wir sie ausdrucklich zur Verfugung gestellf haben Die Zeichnung/CAD-Dafen sind auf Verlangen jederzeit zurickzugeben. Zuwiderhandlungen sind strafbar und verpflichten zum Schadenersatz Fir den Fall der
Therefore we reserve the right fo modify and improve af any fime fhe product discribed in this dafa sheef without prior nofice.

Anmeldung eines Patentes oder Gebrauchsmusters bleiben alle Rechfe vorbehalten ANSMANN betreibt eine Polifik der kontinuierlichen Weiterentwicklung Wir behalfen uns daher das Rechf vor, das auf diesem Dafenblaff beschriebene Produkf jederzeif ahne Vorankundigung zu verandern oder zu verbessern./ This drawing/fhese CAD dafa must nof be mulfiplied nor made accessible fo fhird

/1.5 |

grin/green

6x grine LED/
ox green LD

30u 154
D000 0

AES1 @k

N

START / STOP

Start—Stop taster /key
(griin/qgreen)

J

A
/?j;;” \\\\\\ griin/qgreen
schwarz /black uj
M~
- Gravur/ é \
) engraving =
- - |
0
weiBe Bedruckung/ -
white printing 0
S )
\ ZE
| I
!

Technische Daten/

lechnical dalg

“ingangsspannung/

input voltage

Ausgangsspannung/

output voltage
Schaltleistung/

breaking capacity

Schutzart/
orotection

_agertemperatur/
storage temperature

Cewicht/
wergnt

Cehduse/
case

Verpackung/
DACKAGING

Approbation /
Approva

Setriebstemperatu
operating temperature

230V ~ £10% / 50Hz
230V ~ / 50Hz

max. 2500W / 10A (Ohmsche Last / resistive load)
max. 1150VA / BA (Induktive Last / inductive load)

- U

e F/0C

200 +/0°C

115g ohne Verpackung/
I Tog without package

Steckergehduse  schwarz—griin/
blug—in case black—green

Slisterverpackung inkl. mehrsprachiger Bedienungsanleitung
blister shell incl. multiingual operating instruction

o

N

ANSMANNAG ~ Industriestr. 10 »

97959 Assamstadt Germany E Verschlusseltes

— Produktionsdatum/
XXXX

~ date code (coded
production date)

schwarz/black

- weiBe Bedruckung/
white printing

Made in China '
Model: AES1 @
/

Input/Output: 230V ~ 50Hz ﬂ c €
Output: max. 2500W / 10A

schwarzer Aukleber mit weiBer Bedruckung/

black label with white printing

Taster funktion/ LED funktion/
ey function LED function
1. Tastendruck (ca. 2 sek.) 15 minuten/ 1. LED leuchtet/
keypress (approx. 2 sec minutes ights
7. Tastendruck/ 30 minuten/ 2. LED leuchtet/
KEeypress minutes ights
3. Tastendruck/ | Stunde/ 3. LED leuchtet/
KEYDIess nour Ignts
4. Tastendruck/ 72 Stunden/ 4. LED leuchtet/
KeYpress Nours ights
5. Tastendruck/ 4 Stunden/ 5. LED leuchtet/
KEYPress NOurs Ignts
6. Tastendruck/ 3 Stunden/ 6. LED leuchtet/
KEYPIess NOurs Ignts
7. Tastendruck/ Cerdt schaltet nach ca. 10 sek. ab/ 1. LED blinkt/
KEeYPress device switches off after approx. 10 sec flashes

Verwendungsbereich/Application range

fur Anfrage/for inquiry AN12208

/ul. Abweichung/
Allowable deviation

Uberflache/ | Maf3stab/Scale (DIN A3} 1:1 | Gewicht/Weight
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wWerkstoff/Work material Modell-Nr
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